
Ki lesz hat no?
K i lesz hát no W enkheim  helyett,
K i lesz az a hires g y erek  ?
A közönség kiváncsi m ár,
’Sz rég  ideje hiába v á r !

K i lesz hát no W enkheim  helyett,
K i foglalja  el a h elyet?
N em  lenne jó B orsszem  Já n o s ;
Ő semmiben sem h ián y o s!?  I

É r t  a beiügyhöz — ö ! —  n ag y o n ;
—  H isz subventiója vagyon  
Ö t e b é d  is beléje fér
Punktum  —  ez lesz jó b elü gyér! ,

Reszelő. j

-------------------—  j
l

Karakán Marczihoz.
É d e s  kedves komám M árton !
Tudom , hogy vagy  a balpárton.
É s  hogy gulyád jobboldali 
A zt is tudom igaz-e m i?

E n  is kom endálok egy  párt 
H a  eldöglik sem vallsz nagy kárt:
P esti T ap ló , Borsszem  Ja n k ó  
Mind a te gulyádba való.

T e  legalább m egtanítod  
H a h e t e n k é n t  kiporolod,
É s  hogy ha megnyúzod Ja n k ó t;
K üldök neked egy k is  vinkót.

karikás G. 
az érm ellékröl.

(Mutatványszám.)
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Diskursziis
Mihály gazda és Iczik szomszéd között.

Mihály : Nini
szomszéd! ugyan 
furcsa betegsége 
lehet ám még an
nak a Napóleon
nak is ?

Iczik • Az ám
hallja kliend! üt
het szurungatt- 
ják  a nyovalvák 
uz tinin még is 
egy usztrák mi- » 
niszther a herr I 
v. Beuszt szolod- J 
gálja thülle kin- j 
jában.

Mihályi No csak hadd szaladgáljon ükeme ! mi- j 
nek tralikált azzal a franczia zsarnokkal?

Mihály: Azt hallom szomszéd! hogy Pestmegyé
ben is megalakult vóna már a Deákpárt ?

"czik: Meg ám hallja kheml! ulvas ham a Pestlii 
Napidban az alapszabályukat is, az 5-ik puntban4nagy 
hetykén uda van téve, hugy „ v á l a s z t a s s á k  e g у 
60 t a g b u 1 á 11 u b i z u 11 m ti n у .“

Mihály : Hát honnan az ördögből választanák azt 
a 60 tagból álló bizottmányt, löszén mindössze csak 

j 16-an vannak ?
Iczik : Ha nem telik anyi v á 1 a s z t á s, majd ing 

thelni hallja kliend к k i n e v e z é s  útján.

Ludas Matyi gyorspostája.
B a r t  ha  J ó z s e f  e l v t á r s  n а к 31.-В á n li e- 

g y e s e n .  Becses sorait vettem polgártársnak. Egy ro- 
I konkebelböl jött jó kívánat mindig vigasztalólag hat a 

szenvedőre. Addig addig hirdetgetjük és várjuk a jobb- 
időket, mig egyszer majd csak megérjük. Azt mondja 
egyik ismert népdalunk is: ..Megvirad még valaha.**

N i g r i n у i J ó z s e f ü l *  n a k. Beküldött dolgo * | 
zataiból egyet mást használni fogunk. Azt az -elveszett j 
czikket** tessék beküldeni a ..Népszaváéba, s ha jó I 
kiadjuk. A lapot küldenénk, ha tudnánk hova?

ЛУ i m m e r L a j  о s u r n а к A r a d. Szives párt
fogásáért fogadja köszönetünket.

F e h é r  Z 8 i g m о n d u r n a k. Szives buzgalma 
folytán Margita — hírlap olvasás vágyának szép je 
lét adta.

V i g S á m u о 1 u r n а к H. - M. -V á s á r h e 1 y. 
Előre polgártárs, a szabad szellem zászlójával. Hisz- 
szük mi, hogy II.-M.-Vásárhely szabadelvű lakossága 
követni fogja önt, s az oivasó népkört megalakíthatni, 
csak egy vasárnap délutánba kerül. Az alapszabályok 
elküldésével nem késünk soká.

S á r i k  F e r e n c z  t a n í t ó  ur  n а к. E  szerint 
önnek Bécsböl ingyen küldik a Brumm-Brumm-ot, 
mert nállunk oct.—decz.-re van jegyezve. Üdvözöljük.

А к u ns z e n t m i  к 1ó s i p o l g á r i  o l v a s ó -  
e g y l e t  г о к 1 a m á 1 ó j á n а к. Л z augusz 1 us el se j i 
számot nem a kilonczedik hétben szokták reclamálni.

H e n á к A n t a l  u r n а к :
A Ludas Matyinak tizenöt Lónyai 
Piczula az ára ;— jól tetszett küldeni.

M i h á 1 к о v i c s Á r p á d u r n a k. „A toll, mely 
nincs hivatva: hagyja el.“

Rajzoló: Virághegyi Felelős szerkesztő . Bényei István. Kiadó-tulajdooos : Mészáros Károly. Metsző: Huszka.

Pest, 1869. Nyomatott Vodiáner F.-nél, megyeháztér 9. sz.
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EREDETI LEVELEK!.
XXV.

Ludas Matyi levele Karakán Marczihoz.
Kedves komám Marczi!

Már kezdtem találgatni az okát, hogy pár hét óta 
miért nem irsz te nekem levelet? Talán bizony beál
lottál te is természetvizsgálónak, s aztán ott szedege
ted valahol a magyar óperencziás tengerpartján a 
menkü sok csigabigát?

E gondolatnak megörültem kedves czimbora! 
mert annyi kurázsit feltettem rólad, hogy ha már egy
szer ott vagy Fiúméban, átrándulsz te onnan Bánki 
bácsival Venécziába is, hogy megláthasd még egyszer 
életedben Kossuth Lajos ü kigyeimét.

Vártam hát kedves Marczim! hogy milyen fáin- 
tosan lekanyaritod te azt, a mit jártadban költődben 
láttál, tapasztaltál, de csak nem érkezett semmi tudó
sítás se. No ekkor meg az a gondolat fordult meg 
agyamban, hogy küldöttéi te nekem bizonyosan leve
lét, hanem hát a postás találta el hullatni, mint a mi
képen láthatod tűlnan ott az első képen la.

Mikor épen ezt gondoltam édes pajtásom ! akkor 
hoznak egy fekete pecsétes levelet, a melyben az én 
Bálint kis ecsém a te kedves fijad azt a szomorú újsá
got Írja, hogy már nehány hét óta a pennát sem tudod 
forgatni, nem hogy a karikásodat . . olyan beteg vagy.

Kedves egyetlen egy jó komáin M arczi! ne bo
londozzál, nem szeginy embernek való a betegsig ma
gamról tudom, hanem csak olyan nagy uraknak mint 
Napoleon ő felsége, osztán meg Bájszt, Wenckheim és 
Horváth Bódi ö excellentiáiknak n i!

Sajnálom kedves komám ! hogy Bálint ecsém meg 
nem irta, hogy mi bajod, legalább ко mendálhattam 
volna valami jóféle orvosságot, teszem fel egy kis fáin 
tokaji aszszubort. Ha megkívánod édes jó komám! 
mingyárt irok valamelyik hegyaljai derék előfizetőm
nek, hogy küldjön egy pár butelliával Karakán Mar- 
czinak.

Most már csak a vigasztal, mig nem hallok ismét 
valamit rólad kedves komám ! hogy egy gulyás bojtár 
nem hal bele mindenféle haszontalan nyavalyába s 
vissza adja a jó isten egésségedet mielőbb.

En már imádkozni is akartam éretted láddi ked
ves jó komám! ha nem hát ebből a fene kóterből, még 
csak a templomba se eresztik ki az embert. Ez a mi
nisztérium kedves komám még csak üdvezülni sem 
hagyja azt? a ki a közösügynek hozsánnát nem kiált.

Már most aztán pajtás! ha elkárhozom, az ü lel
kűkre és vesztükre kárhozom el. No de hiszen majd is 
alájok gyújtok a . . pokolban, mert tudd meg azt czim
bora, hogy az ur pokolban is csak ur lesz . . .  én pedig 
majd csak egy szeginy fűtő.

Vigyázz az apetitusodra édes komám! Ajánlom 
hogy vágj be reggelenkint egy meszely jóféle szilva 
pálinkát, délben pedig igyál meg egy öreg pint egrit,

jobban ki kúrál ez komám, mintha a vármegye felcserje 
az egész patikát megitatja veled.

Újdonságot annyit irhatok kedves komám hogy 
meg szaporodtunk a kóterban. Kaptunk egy c z u v a -  
x о t. Tudod mi ez a czuvax? Hogy tudnád, mikor én 
se tudtam eddig az ideig

Hát a czuvax alatt azt értik itt kedves komám 
mikor valami uj szállitmány érkezik a fogházba a 
„ s z e r e n c s é t l e n e  k “-böl. „Szerencsétlen“ -nek pe
dig itt komám azokat a rabokat nevezik kiknek nem 
volt szerencséjük a ló vagy a marhalopáshoz hanem 
rajta vesztettek a szerencsétlenek !

A váczi nip előtt aztán kedves komám ! mindegy 
feki akár birka vagy lótolvaj legyen az ember, akár 
iró és sajtóvétségi fogoly, csak azt mondja ott ránk 
hogy ezek is s z e r e n c s é t l e n e k !  Horváth igazság
ügyminiszter ő excel lenti áj a úgy kitudta bódizni aka
rom mondani módizni a sorját komám azzal, hogy ben
nünket is Váczra küldözget a „ r a b i  ó k i r á l y “ keze 
alá (hogy mást ne gondolj kedves kom ám ! megkell 
magyaráznom, hogy a fogy ház igazgatót épen az igaz- 
ságrüfiryminiszterium kebelében nevezik tréfásan vagy 
komolyan nem tudom rablókirálynak) mondom, a ki 
hát a rablókirály keze alá kerül, arra ráütik a „sze- i 
rencsétlen** bilyogot, ha mingyárt a szentséges római 
pápa lenne is.

Skorpió pajtás is ilyen „c zuvax* *  és „ s z e r e n 
c s é t l e n “ fog lenni láddi kedves komám még szeren
cséje, hogy csak két hónapig álmélkodhatik ra go- 
nosztévöknek dolgán** !

Most hát már a tegnapi c z u v a x  a 1 négyen vol
nánk a s z e r e n c s é t l e n e k !

Ez a tegnapi czuvax pedig kedves komám valami 
Fuchs nevű emancipált fiatal polgártárs, a -Reichs- 
Gelse** szerkesztője ! a ki bizony ravasz egy róka lehet, 
mert mióta bebújt a lyukába, azóta még csak nem is 
mutatta a tisztességes pofáját.

Már azt kezdtük gyanítani kedves komám ! hogy 
bankócsináló ! azért nem jő ki a napvilágra hanem az
tán kisütöttük Göcsejivel, hogy a biz az istenadta azt 
rés teli i szörnyen hogy csúffá tette a kóterünket félöles 
czilinderével. Pedig jól tette, hogy boliozta, különben 
is kicsi nagyon az éji ibrikünk, ha szüksége lesz egyi
künknek vagy másikunknak Tallérosi zebulonként 
. h u m á n u s  c z i l j á b u l “ — mint a kultuszminisz
ternek — a czilinderre . . majd elkőlcsönözzük tőle ; s 
ha ki nem nevezhetjük is érette tanfelügyelőnek Fuchs 
lébent, kinevezzük majd a Borsszem Jankó váczi fül- 
nökének.

Most pedig kedves komám adjon az i sten jobb 
egésséget . . .  a közösügyes gulyát kezdik újra öszve- 
tcrelni . . . nagy szükség lesz tehát Karakán Marczi 
karikássára.

Kedves czimborád

Ludas Matyi.
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Milyen legyen az iskola ?
M ilyen legyen  az iskola  
K ö z s é g i !  f e l e k e z e t i ?
P ap  s tanitó azon töpreng . . 
Mindenki azt kérdezgeti.

E g y  azt m ondja: rontsuk széjjel 
A zt a régi v á la s z fa la t!
M ás azt m on d ja : óvak od ju n k ! 
K így ó  lak h a tik  az alatt.

E g y  azt v é l i : int az idő 
N e áljun k m eg, csak „előre“
Más azt m on d ja : ne rontsunk, mert 
Oda lesz a vallás őre.

E g y  az t h is z i : bizonyosan  
T öbb az erő öszszesitve . .
Más azt m o n d ja : élő hitünk 
M eg leszen ig y  sem m isítve.

E g y  azt m o n d ja : ne rontsuk, sőt 
E rő sítsü k  azt a  b á s ty á t:
A  m elynek fundam entom át 
Ő seink oly m élyre ásták .

E g y  azt m on d ja : reperáljuk  
A zt a rozzant vén fedelet,
A  m ely a latt békén valánk  
M ikor a vész já rt  a felett.

Más azt m on d ja: E j  bontsuk l e !
Mit k ím élnén k, szedte vette!
M ég leszak ad , s oda tem et 
H isz a fája oly szúette.

E s  oh csudáknak csu d ája!
M ég találu n k  olyan bam bát:
A ki azért ellenzi, m ert 
F é lti  elavu lt h a ta lm á t!! . .

íg y  töprenkedik a világ  
E g y ik  rész ném et plundrában  
A m ásik szűrben, ködmönben, 
H arm adik reverendában.

íg y  jobb le n n e ! T alán  m ég s e ! ? . .
E n  nem bánom ! nohát én se !

r
E n  nem adok egy fillért s e !
H a kend nem, hát ak k o r én s e !

S a  v ilágosságnak tornya . .
Az ur k ertje  —  az isk ola —  
Szükkeblüség féltékenység  
K örm ei közt meg lakola.

Addig húzzák, vonják egym ást 
H ogy „o v a n “ se lesz „ i l y e n “ se, 
Az is elpusztul a n van ,
S nem lesz litvbb о 6 m m  i l y e n  s e ! *  *

T an akodnak, czivakodnak,
M eg is m arják egym ást szépen  
S a vakságn ak sötét k öd e  
O tt ül majd a szegény népen.

M ilyen legyen az i s k o la ? !
„O ly an “ legyen avagy „ilyen “ ? 
Áldozz, épitts jó m agyar nép !
M ind jó lesz az a k á r m i l y e n !

Kondor Marczi.

Ludas Matyihoz Váczon.
Kedves érdemes emberein! vedd kedvesen le velem 

Elbeszélem ebben neked, mért ver érted ?
Érzékeny lélekkel vettem nehéz szenvedésedet 

Betegen kellett elmenned, ez sem mentett tégedet.
Kellemetlen lehet ezen penészlepte helyzeted

De egy kemény végzés tette —  és ezt meg nem
vetheted.

Szenvedd békével helyzeted ezen nehéz keresztjét 
Megéred még veszteséged kétszeres szerencséjét.

Nem lesz érdemed felejtve, —  és le
Nem érhet el téged szégyen, s verve lesz ellenséged

Egészségedért délben élj les pecsenyével 
Est ebédre lehet rétes, rétze, ép csemegével.

Gégédnek meg nevezetes hegyen termett édes nedv 
Melly lelkedet feléllesz*ze, s legyen kellemteljes

kedv.
Ne félj — remélj, becses élted teljék el egészségben 

Ne érjen veszély tégedet, élj csendes békeségben.

Kívánja
Jám borfalvi.

*
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M o t t o :  „Milyen volt a te mértéked:

l e z í к •• Öve . . ! m egálljun khend pustás a ty afi! nagyim  h ollatja  khend v a la m it a sarogjábul 
o s t a s :  H át hiszen csak hadd hulljon, tudom én mit pakoltam  oda. Ü h ü ! g y ű ln i! !

Fricskák.
No valahára a Peäti Napló is kezd őszinte lenni. 

Hogy hogy ? hát úgy hogy mostanában egyik czikké- 
nek már e volt a czime: „ s z e g é n y  k o r m á n y !  
s z e g é n y o r s z á g “ !

Már csakugyan kutya já r a kertben, aligha va- 
ami kuruezvilág nem lesz, mert íme a pestis Napló is 

igazat kezd beszélni.

Jól monda Csernátoni hogy a Pestis Napló is a 
szajha irodalom egyik terméke, mert becsületes sze
mélynek csakugyan nem lehet azt nevezni, ki ország 
világ előtt képes elmondani, hogy a pápai követválasz
tást felekezeti háborúvá tették Horn és Jókai !

I. gyan nem tudná kend édes vén néném аззгопу, 
hogy Pápa városának csak egy tizedrészét teszik a 
protestánsok? Bizony kendtek tették felekezeti hábo
rúvá, mikor páter Tritytroty nevében lázitottak.
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képek. 'c ä D
Ollyal mérnek vissza néked/4

L u d a s  M a t y i :  M egálljon kend húgom asszon y! nagyon hullat valam it a sarogjából . .
S o r s  h u g o m a s s z o n y :  H át hiszen csak  hadd hulljon, tudom én mit pakoltam  oda. Ü h ü ! g y ü h ü !

Sziporkák.
Nohány vig legény, kik között festő is volt az 

utón lányt láttak elhaladni, kinek szépsége őket cso
dálatra ragadta. Ezt megkellene szólitani. — Neked 
kellene azt tenned — oh de azt tenni elég bátor bizo
nyosan nem Ie8ze8z. így kiáltottak egyszerre. A festő 
hogy bátorságának jelét adja, a megszólításra vállal
kozott. Bátran közeledett a leányhoz és azt megszólí
totta. A leány az egészet szerelem vallomásnak tartotta 
és elpirulva, halkan mondá: Köszönöm , van már 
szeretőm.

Egy vak ur már harmadszor házasodott, de sze
rencsétlenül. Egyik barátja egyszer nejét rózsához ha
sonlította. „Színét nem ismerem^ mondá a vak úr, 
„mert vak vagyok, de tövisein érzem, hogy önnek 
igaza van.w

Németalföldőn kihirdetetett a törvény , hogy 
egy leánynak sem szabad élete 16 éve előtt férjhez 
menni. „Istenem !“ sohajtozott egy 14 éves leány, ez 
már mégis sok, pedig az élet oly rövid.
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Pattantyiik.

A r—esi választókerületben szüntelen azon pa
naszkodnak, hogy az ottani képviselő roppant nagy 
„mihaszna** ember, néma az országgyűlésen egy kuk
kot se szól se A se В mellett, se A se В ellen jogaink 
védelmezésére.

Hogy az mindegy — mondják tovább — akár 
Pesten, akár itthon van, ott se, itt se csinál semmit.

Szerencsétlen választókerület! hát nem tudod 
még te azt a példabeszédet : ökör az ökör, ha Bécsb c 
viszik is.

Mit érdemel a rköpönyegforgató* ember, kit a 
körülmények szele gyenge nádként ide s tova hajt ? 
kérdé egy tetőtől talpig derék magyar úri egyéniség 
a r—esi választókerület képviselőjétől.

Az emberek megvetésénél egyebet nem érdemel 
— felelt a kérdezett röviden és határozottan. — Sze
gény szerencsétlen flótás ! nem is tudja talán, hogy a 
saját fejére mondta ki a sententiát.

Pálli Bérezi az Esti Lapu érdemdús szerkesztője 
szeretné tudni, hol árulják azt a pofabocskort, melyet 
báró Zsigó használt akkor, midőn Gallér ur esküdt- 
bizgató czikkét épen egy felségsértési per k tárgyalása 
előtt és napján közié.

Hát a Deáktéren.

Szécsenböl azt Írják a Matyinak, hogy Pulszki 
belakatoltatta a kútját.

S z ja ! édes jobboldali atyámfiai! lássátok a vá
lasztás előtt torkig tölté belétek a bort . . mert nem az 
övé volt; most pedig lám a vizet is sajnálja tőletek . . 
mert hát az az övé.

Gyuri bácsi — a baranyai tarisznyás prókátor 
— látván, hogy az ö mesterségébe a papok beleavat
koztak, kapta magát s elhatározta, hogy ö meg beáll 
b a r a n y a i  p a p n a k .

Bizonyos úr egy fiúnak, ki mindig kész volt ha
zudni, egy Lónyai hatost Ígért, ha neki rögtön valamit 
hazud. -Mit !u mondá a fiú, -hisz e perezben nekem 
kettőt igért, és most csak egyet akar adni ? “ Az úr 
elbámult, és két Lónyai hatost fizetett a fiúnak.

D eákpárti dajkamese.
„Jön a muszka, — jön a burkus*4,
Kiadj rémülj magyar !
Menekülj a kétfejű sas 
Szárnya alá hamar.

A gyermeket úgy veszi rá 
Mindenre dajkája,
Hogy - mumusról“ — más rémekről 
Mesél hazug szája.

Deákpárti dajkáid is 
így hazudják neked,
-Mind a muszka, mind a burkus*
^Szörnyű ellenséged.“

Hogy igy aztán rémültedben 
Fuss a kétfejű sas 
Szárnya alá, — s ott fülelve 
-Meg se moczczanj — hallgass.”

Hogy ha jönne mind a kettő 
A sas ellen haddal,
Akkor a sast ön vesztedre 
Födesd be magaddal.

A rá mért súlyos csapások 
Ellen legyél vértje,
О aztán miként szokása,
Majd megfizet érte.

„Jön a muszka, — jön a burkus,”
Bújj a kétfejű sas 
Szárnya alá riadt magyar !
„Meg se moczczanj — hallgass.“

Hanem azért ijedtedben 
Egyet ne feledjél,
-A sas bárha kétfejű is** —
Mindig prédából él.

Papirrágó.

Tehát már Sárospatak is átadta képezdéjét 
a kormánynak?

f
At biz a ! de hiába! :

Természete a magyarnak,
Hogy jussait nem hagyja (?)
De ha véle bánni tudnak 
Az ingét is od'adja.
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Jelen et egy képviselő testületi 
ülésben.

1. K é p v i s e l ő :  Tisztelt képviselő testület! vá
rosunkban a hús igaz, hogy méregdrága hanem annál 
roszabb, úgyannyira, hogy én már három nap óta egy 
darab húst sem tudok enni.

2. K é p v i s e l ő :  Én is úgy vagyok vele, erővel 
pápistává akarnak tenni, mindig böjtöltetnek, én tilta
kozom ezen intolerantia ellen, én kálvinista vagyok.

P o l g á r m e s t e r :  Ez nem úgy áll, éa mindig jó 
húst kapok.

3. K é p v i s e l ő :  En is osztom polgármester úr 
véleményét, mióta megtudták a mészárosok, hogy én 
is képviselő vagyok, azóta mindig jó húst adnak.

2. K é p v i s e l ő :  En nem részesülök azon szeren
csében, miben polgármester úr.

P o l g á r m e s t e r :  Ez sértés, ez személyeske
dés, képviselő úr azt tételezi fel rólam, hogy én ma
gam járok a mészárszékbe, pedig a szakácsnőm jár, én 
könyvre hordátok húst, minden hónap végével kifize
tem, az én szakácsnémat ne gyanúsítsa senki. Ha azt 
hiszik a képviselő urak, hogy én magam járok a mé
szárszékbe, akkor én lemondok állásomról, leteszem a 
hivatalomat, én nem bántottam soha senkit, engem 
még is gyanúsítanak, ime, itt a húshordó könyvem, 
kérdezzék meg a szakácsnémat.

K é p v i s e l ő k :  2-ik képviselő húzza vissza a 
szavát!

2. K é p v i s e l ő :  De kérem, ha mégis rósz húst 
kapok.

K é p v i s e l ő k :  Mondja, hogy jó húst kap.
V é g z é s :

A polgármester megmarad, rósz hús nincs, minden mar
ha egyforma.

P o l g á r m e s t e r :  Uraim ! a városi világítás ke
rül szőnyegre. E  tekintetben indítványt akarok tenni. 
— Köztudomású dolog az, hogy nálunk a világítás 
photogennel történik, ez azonban, amint tudni méltóz- 
tatnak felette költséges és mégis rósz. Van azonban 
közel hozzánk egy város, úgyhiják, hogy Nagyvárad. 
Ennek a Nagyváradnak azon jó gondolata támadt, 
hogy photogen helyett a holdvilágot vette árendába a 
városi világítás végett, s e miatt szerződésre is lépett, 
a holdvilágot igazgató és súroló közegekkel. Történt 
azonban, hogy noha a holdvilág eleinte jól világított 
később azonban a kezelő személyzet hibája m iatta 
világítás véglegesen megszűnt, minek következtében 
Nagyvárad városa a holdvilág kezelőinek az árendát 
felmondta, Nagyváradon most sötétség uralkodik, a 
holdvilág pedig alkalmazást nem talál. Uraim! én 
ajánlom, fogadjuk meg a holdvilágot a világitásra, s 
ha nálunk is úgy tesz mint Nagyváradon, csapjuk el 
mi is és járjunk fagygyúgyertyával bélelt lámpással.

K é p v i s e l ő k :  Helyes, éljen !
V é g z é s :

A holdvilág világit, ha nem világit járjunk fagy- 
gyúgyertyával bélelt lámpással.

Az uj sajtótörvény.

Ilaraguvék G-allérosi,
Hogy elveszté minden pőrét,
Ig az ! lehet haragudni 
О itta meg ennek levét.

Es hogy kitört haragjában,
Csodálni azt nem is lehet;
Hogy ő húzza a kurtábbat:
Csak nem evett bécsi meszet! ?

Azért igen üdvös dolog,
Indítványt tön a Naplóba 
A baloldal bármint morog,
Ne halga3sunk a bal szóra!

Indítványom oda megy k i :
— Ezt mondja hős Szabó Gallér — 
Azonnal el kell ítélni
Ki Kosuttal izgatni mér.

Minek az a formalitás ?
Azután az esküdtekben 
Nincsen egy szikra pietás; 
Fölültetnek — szörnyű — engem !

Vesszen tehát az esküdtszék.... 
Elvesztem így minden pöröm,
S utóvégre kitehetnék 
Andrássyéknál a szűröm!

Szabad marad igy a sajtó
— Mondá hős Galléri Jankó 
Szabad mondja Ludas Matyi 
Kinek tetszik Vdczra menni.

Szeretet-fillérek.
E  lapok kiadótulajdonosa Mészáros Károly, 600 

forint pénzbírsága, s váczi fogsága költségének fedezé
séhez já ru ltak :

Somogyi József Mezőkeresztesről 50 kr, Tébi Já - 
nosné, Farkas Mári asszony Nagyváradról 50 kr, He
gedűs Ferencz Nagy-Kaniz3áról 2 frt.

Fogadják a szives adakozók a fogságot szenvedő 
őszinte köszönetét.

A kiadóhivatal
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